Wartungsanleitung

Um die einwandfreie Funktionstiichtigkeit und Sicherheit des Heizkessels zu gewihrleisten, lassen Sie diesen
am Ende jeder Heizperiode vom technischen Kundendienst iiberpriifen.

Eine sorgfiltige Wartung hat immer Einsparungen beim Betrieb der Anlage zur Folge.

Die duBlerliche Reinigung des Gerites darf nicht mit Scheuermitteln oder aggressiven und/oder leicht
entflammbaren Substanzen (z.B. Benzin, Alkohol, usw.) und nur bei ausgeschaltenem Gerit durchgefiihrt werden

(siche Kapitel Ausschaltung des Heizkessels auf Seite 6).

Technische Eigenschaften

Nominale Wérmeforderleistung kW 25,8
Verminderte Wirmeforderleistung kw 10,6
Nominale Wirmeleistung kW 23,3 (kcal/h) (20.000)
Verminderte Wirmeleistung kW 9,3 (kcal/h) (8.000)
Nominaler direkter Wirkungsgrad % 90,3
Direkter Wirkungsgrad bei 30% der Forderleistung % 88
Maximaler Wasserdruck im Heizkreislauf bar 3
Fassungsvermogen des Expansionsgefifies 1 8
Druck des Expansionsgefifies bar 0,5
Max. Wasserdruck im HeifSwasserkreislauf bar 8
Min. dynamischer Wasserdruck im HeiBwasserkreislauf bar 0,2
Min. Heizwasser-Durchfluf3 I/min 2,5
HeiBwasserproduktion bei AT=25°C I/min 13,3
HeiBwasserproduktion bei AT=35°C I/min 9,5
Spezifischer Durchflufl (*) 1/min 10,5
Durchmesser der konzentrischen AuslaBleitung mm 60
Durchmesser der konzentrischen Saugleitung mm 100
Durchmesser der konzentrischen zweigeteilten AuslaBleitung mm 80
Durchmesser der konzentrischen zweigeteilten Saugleitung mm 80
Maximale Lange der Ausla$} - und Saugleitungen (**)
Gasart Methan oder Fliissiggas
Foérderdruck Methan mbar 20
Forderdruck Fliissiggas mbar 50
Spannung d. Stromversorgung \% 220-230
Frequenz d. Stromversorgung Hz 50
Nennstromleistung \ 170
Nettogewicht kg 44,5
Abmessungen Hoéhe mm 900
Breite mm 450
Tiefe mm 355

Schutzgrad gegen Feuchtigkeit und das Eindringen von WasserIP44

(*) nach prEN 625 Kapitel 4.4.1

(**) siehe spezifisches Kapitel des Installationshandbuchs

1000W = 860 kcal/h
1 mbar = 10,197 mmH,0

Die Firma Ocean Idroclima S.p.A. befaBt sich stdndig mit der Verbesserung ihrer Produkte und behalt sich daher das
Recht vor, die in diesen Unterlagen enthaltenen Daten jederzeit und ohne Vorankiindigung zu dndern. Diese Unterlagen
sind rein informatorisch und gelten nicht als Vertrag gegeniiber Dritte.
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Wandgasheizkessel mit hoher Leistung

Gebrauchsanleitung
far den
Verbraucher

codice 917.572.2

nggA'\N Ocean Idroclima eine der fiihrenden Firmen in Europa fiir die Produktion von Heiz-und HeiBwassergerite fiir den Haushalt
. (Wandgasheizkessel, Elektroboiler und Stahlheizplatten) hat das CSQ-Zertifikat gemif den Normen UNI EN ISO 9001 erhalten.
Dieses Zertifikat bescheinigt, daB das Qualititssystem der Firma Ocean Idroclima in Bassano del Grappa, Hersteller dieses Heizkessels,

der strengsten die gesamte Organisation und den Produktions- /VerteilerprozeB betreffenden Norm - namlich der UNTEN ISO 9001- entspricht.



Ein Wort an den Besitzer des Heizkessels
Ocean

Unsere Firma glaubt, daf Ihr neuer Heizkessel Ocean Ihren Anforderungen
entsprechen wird.

Der Kauf eines Produktes Ocean garantiert Ihnen das, was Sie sich erwarten:
Eine gute Funktion und eine einfache und zweckmiBige Bedienung.

Bitte legen Sie diese Anleitungen nicht beiseite ohne sie vorher gelesen zu
haben: Sie enthalten niitzliche Informationen fiir den richtigen und
leistungsfihigen Einsatz Thres Heizkessels.

Das Verpackungsmaterial (Plastikbeutel, Polystyrol, usw.) darf fiir Kinder nicht erreichbar sein, da es eine
potentielle Gefahrenquelle darstellt.

OCEAN idroclima

* Wandgasheizkessel
* Bodengasheizkessel
* Elektroboiler

* Gasboiler

* Stahlbadewannen

* Acrylbadewannen

* Duschwannen

* Stahlheizkorper

* Gaskonvektoren
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Wiederinbetriebsetzungsknopf

Die Signalisierung (4) “Luftzugmangel” wird in

folgenden Fillen durch einen Druckwichter

aktiviert:

* AuslaBendstiick bzw. Kamin vollstindig bzw.
teilweise verstopft

* Saugdiise verstopft

* Gebléase blockiert

e “Saugdiisen” - Druckwichter - Verbindung
unterbrochen
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Abb. 3 006.9405030745

Unter solchen Bedingungen befindet sich der
Heizkessel in der Warteposition und nur nach
Beseitigung der Ursachen der Signalisierung wird der normale Betrieb automatisch wieder in Gang gesetzt.

Anmerkung: das Aufleuchten der Signallampe (4) wihrend der Einschaltphase des Heizkessels hiingt mit der
Selbstkontrolle des einwandfreien Betriebs des Geblédses durch den Luftdruckwichter zusammen. Nur wenn
das Signal nicht erloschen sollte, liegt eine der soeben beschriebenen Stérungen vor.

Die Signalisierung (5) wird durch einen Sicherheitsthermostat bei sehr hohen Temperaturwerten des Wassers
des Hauptkreislaufes aktiviert.

In diesen Fillen wird der Heizkesssel auB3er Betrieb gesetzt (die Kontrollampe (5) leuchtet stindig auf).

Nach Beseitigung der Ursache den Wiederinbetriebsetzungsknopf (9) driicken, dabei die Anzeige des
Thermomanometers kontrollieren (12) (siehe Kapitel Fiillen der Anlage auf Seite 6).

Diese Sicherheitsvorrichtungen diirfen nicht auBer Betrieb gesetzt werden.

Eine eventuelle Inbetriebsetzung mit “offenem” Sicherheitsthermostat hat eine erneute AuBerbetriebsetzung
des Heizkessels zur Folge.

Die Anzeige (10) wird durch eine Flammendetektorelektrode bei Fehlen von Gas oder bei einer fehlerhaften
Zwischenziindung des Hauptbrenners aktiviert.

Unter diesen Bedingungen wird der Heizkessel auBer Betrieb gesetzt, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.
Den Wiederinbetriebsetzungsknopf (10) driicken, um die normalen Betriebsbedingungen wiederherzustellen.
Bei wiederholtem Eingriff einer dieser Sicherheitsvorrichtungen den technischen Kundendienst zu Rate ziehen.

Anderung der Gasart

Die Heizkessel konnen mit Methan oder mit Fliissiggas betrieben werden.
Falls eine Umwandlung nétig ist, muf3 man sich an den technischen Kundendienst wenden.



Fullen der Anlage

Wichtig: RegelmiBig iiberpriifen, ob auf dem Thermomanometer (12) bei kalter Anlage ein Druckwert von 0,5
- 1 Bar vorhanden ist. Bei Uberdruck den Heizkesselentleerungshahn betétigen (Foto 1).

Falls der Druckwert niedriger ist, den Heizkesselfiillhahn betitigen (Foto 2).

Es ist empfehlenswert, diesen Hahn sehr langsam zu 6ffnen, um die Entliiftung zu erleichtern.

Bei hiufigem Druckabfall den technischen Kundendienst anfordern.

Heizkessel- Heizkesselfiillhahn
entleerungs-
Foto 1 hahn 0ce.9407290841 Foto 2 0ce.9506210100

Der Heizkessel verfiigt {iber einen Wasseraggregat-Differentialdruckwichter, der bei blockierter Pumpe oder
bei Fehlen von Wasser den Betrieb des Heizkessels verhindert.

Ausschaltung des Heizkessels

Um den Heizkessel auszuschalten, den Drehknopf (3) auf Pos. (0) stellen. Dadurch wird die Stromversorgung
des Gerites unterbrochen.

Langer Anlagenstillstand
Frostschutz (Heizkreislauf)

Generell ist das vollstéindige Entleeren der gesamten Heizanlage zu vermeiden, da der Wasseraustauch unnétige
und schédliche Kalkablagerungen im Heizkessel und in den Heizkorpern zur Folge hat.

Falls die Heizanlage im Winter nicht verwendet wird und Frostgefahr besteht, wird empfohlen, dem Wasser in
der Anlage geeignete, eigens zu diesem Zweck bestimmte Frostschutzmittel beizugeben (z.B. Propylenglykol
mit Substanzen, die vor Anlagerungen und Rost schiitzen).

Die elektronische Steuerung des Heizkessels Ocean verfiigt iiber eine “Frostschutzfunktion” des Heizkreislaufes,
durch die bei einer Zulauftemperatur der Anlage von unter 5°C der Brenner in Betrieb gesetzt wird, bis 30°C
beim Zulauf erreicht werden.

Diese Vorrichtung funktioniert, wenn:

* der Heizkessel mit Strom versorgt wird;

* der Wihlschalter (3) sich nicht auf Pos. (0) befindet;

* Gas vorhanden ist;

* der Anlagendruck dem vorgeschriebenen Druck entspricht;

* der Heizkessel nicht auBer Betrieb gesetzt ist.
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Technische Eigenschaften

Anmerkung: das Aufleuchten der Signallampe (ﬁ @) wihrend der Einschaltphase des Heizkessels
héngt mit der Selbstkontrolle des einwandfreien Betriebs des Geblises durch den Luftdruckwichter

zusammen.
Nur wenn das Signal nicht erloschen sollte, liegt eine Stérung vor:

* AuslaBendstiick verstopft

* Saugdiise verstopft

* Geblise blockiert

e “Saugdiisen” - Druckwichter - Verbindung unterbrochen




Anweisungen vor der Installation

Dieser Heizkessel heizt das Wasser bis zu einer unterhalb des Siedepunktes bei Luftdruck befindlichen Temperatur
auf. Er muf an eine Heizungsanlage und an ein HeiBwasserverteilernetz angeschlossen werden, die seinen
Eigenschaften und seiner Leistung entsprechen.

Bevor Sie den Heizkessel von Fachleuten anschlieen lassen, miissen folgende Vorgénge durchgefiihrt werden:

a) Sorgfiltige Reinigung der Rohre der Anlage, um eventuelle Riickstinde zu beseitigen.

b) Es muB tiberpriift werden, ob der Heizkessel fiir den Betrieb mit der zur Verfiigung stehenden Gasart vorgesehen
ist. Dies kann der auf der Verpackung befindlichen Aufschrift und dem auf dem Gerit befindlichen Schild
entnommen werden. '

¢) Es muB kontrolliert werden, ob der Kamin iiber einen angemessenen Zug verfiigt, keine Drosselstelle aufweist
und an denselben Heizzug keine anderen Gerite angeschlossen sind, wenn dieser nicht ausdriicklich geméR
den entsprechenden Vorschriften und den geltenden Bestimmungen fiir mehrere Anschliisse vorgesehen ist.

d) Beim Anschluf} an bereits vorhandene Heizziige mu8 iiberpriift werden, ob diese vollkommen sauber sind, da
Schlacken, die sich wihrend des Betriebes von den Winden 16sen, den Rauchabzug verstopfen und
Gefahrensituationen hervorrufen konnten.

Hinweise vor der Inbetriebnahme

Die erste Inbetriebnahme muf3 vom Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser muf3 Folgendes kontrollieren:

a) ob die Daten auf dem Schild jenen des Versorgungsnetzes entsprechen (Strom, Wasser, Gas).
b) ob die Installation den giiltigen Vorschriften entspricht.
c) ob der Elektroanschluf vorschriftsméBig an Stromnetz und Erdung ausgefiihrt worden ist.

Die Nichtbeachtung dieser Punkte hat den Verfall der Garantie zur Folge.

Vor Inbetriebnahme den Schutzfilm vom Heizkessel entfernen. Hierzu kein Werkzeug oder Schleifmittel
verwenden, da diese die lackierten Teile beschidigen konnten.

Inbetriebnahme des Heizkessels

Fiir eine korrekte Inbetriebnahme wie folgt vorgehen:

1)den Heizkessel mit Strom versorgen;

2)den Gashahn 6ffnen;

3)den Drehknopf (3) des Wihlschalters drehen und den Heizkessel auf Sommer (E) bzw. Winter (I) stellen;

4) die Drehknopfe der Temperaturregelungsvorrichtungen des Heizkreislaufes (1) und des HeiBwasserkreislaufes
(2) so drehen, dafl der Hauptbrenner ziindet.
Um die Temperatur zu erhéhen, den Drehknopf im Uhrzeigersinn drehen und umgekehrt, um diese zu
vermindern.
Auf Pos. Sommer (E) sind der Hauptbrenner und die Pumpe nur in Betrieb, wenn Heiwasser entnommen
wird.
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Hinweis: Bei der ersten Inbetriebnahme, bis die Gasleitung entliiftet ist, kommt es vor, daB der Brenner nicht
ziindet und der Heizkessel auller Betrieb gesetzt ist.

In diesem Fall ist es empfehlenswert, die Inbetriebsetzung durch die Betétigung des Wiederinbetriebsetzungs-
knopfes (10) zu wiederholen, bis das Gas den Brenner erreicht.

Wichtig: Wenn sich der Wihlschalter (3) in der Position Winter (I) befindet, wird bei jeder Betitigung der
Heizungseinstellvorrichtung (1) eine Wartezeit von einigen Minuten benotigt. Damit der Hauptbrenner sofort
wieder anspringt, den Wéhlschalter (3) auf Pos. (0) und dann wieder auf (I) stellen. Diese Wartezeit betrifft
nicht die HeiBwasserfunktion.

Einstellung der Raumtemperatur

Die Anlage kann mit oder ohne Raumthermostat fiir die Kontrolle der Raumtemperatur ausgeriistet sein.

Falls sie mit einem Raumthermostat ausgeriistet ist, stoppt die Pumpe ihre Funktion 5 Minuten nach dessen
Eingriff, da die elektronische Betriebssteuerung iiber eine “Nachzirkulierungsfunktion” verfiigt, die den
Raumkomfort optimiert.

Falls kein Raumthermostat verhanden ist, kann die Raumtemperatur durch die Betitigung des Drehknopfes (1)
kontrolliert werden; in diesem Fall funktioniert die Pumpe stindig.

Um die Temperatur zu erthdhen, den Drehknopf im Uhrzeigersinn drehen und umgekehrt, um diese zu vermindern.
Durch die elektronische Flammenmodulation erreicht der Heizkessel die eingestellte Temperatur, indem die
zum Brenner geforderte Gasmenge den tatséchlichen Wirmeaustauschbedingungen angepaf3t wird.

Einstellung der HeiBwassertemperatur

Das Gasventil verfiigt iiber eine elektronische Vor-
richtung, durch die die Flamme je nach Stellung des
Drehknopfs (2) zu Regulierung des Hei3wassers und
der entnommenen Wassermenge moduliert wird.
Durch diese elektronische Vorrichtung ist die
Temperatur des aus dem Heizkessel kommenden
Wassers auch bei geringen Entnahmemengen konstant.
Um Energie zu sparen, ist es empfehlenswert, den ,
Drehknopf auf “--eco--" (Abb.2) zu stellen. Im Winter /
muf} die HeiBwassertemperatur vermutlich um einen /.
[
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gewiinschten Wert erhoht werden.

Abb. 2




